BUREAU TECHNIQUE VERBRUGGHEN V. ref. _
AseL BTV KR N. ref.: RAPPORT N° jﬂ_’{‘{ @f&éﬁﬂ

SIEGE DE BRUXELLES T T PROCES-VERBAL DE CONTROLE D'UNE
Byulevard Glovis 15 Bureau régional : INSTALLATION ELECTRIQUE BASS;,T NSION

1000 Bruxelles ; ;
;ét gg ggg g; gg ; | ADRESSE DE L'INSTALLATIOE :/f, 45' ’fag él(é’ f%?é
ax : E 4’ T %
SIEGE D'ANVERS ' J > 3 P - »
: Magas, PROPRIETAIRE : __

Van der Sweepstraat 3 bus 44 ]

2000 Antwerpen Adresse: ... A— -

Tel. 0321628 90 ’

Fax 03 238 86 65 P | DEMANDEUR: —

' Adresse: | /
EAN: _ : - T INSTALLATEUR e
Ref.: . Compteurn®.____ H
P Adresse : ————

Index :

TVAowetr

) i ]
Date du controle : 0_6_/ @J / *&3 'f ’f Type de contrdle : examen de confmm'rté! visite de contr&iasuivant g

(RGIE ar. 2?0HGIE art. 276) {A.R.2.6.2008) (RGPT art.262) (R.T. art. 231) (Prescriptions distijbuteur)

Type d'installation : Nowvette™ Extgnstorm™ Modificatierr- Temporaire - RenforgamerT - vente d'habitatiesr; Type locaux :. £ ﬁﬁﬁ.z } &“0—374‘/
Debut travaux : Fondatl0n1 10,81 - Installation électriqum‘w.m -1.1.83 RGIE art.86

Raccordement : Tension \ POV ‘IL Protection raccordemnent _'- : ? A

Cable aliment, tableau. princ. : __ ‘1 X ‘ .mm2 Inter.gén. : type ,_5__

Type électrode de terre : boucle - barres {‘piquetg— conducteur harizontal Schéma: TT
Nombre de tableaux : L. ; Nombre de circuits term.: L ‘RA: _ 5,&  Onhm;Ritot _é_L MOhm

Facteurs d'influences externes: 00O -

DESCRIPTION : i /J( 4/ p —f /
\joi& /cflc' &M—A%Lﬂ_}_-& "Jl t&u'u \.&9‘1 .

CONTROLES effectués : voir verso

INFRAGTIONS CONSTATEES erounotes . A £ ANT o B

DEVOIRS du PROPRIETAIRE, GESTIONNAIRE ou LOCATAIRE : voir verso.

CONCLUSION ‘installation est conforme. lss-berresd- HrEPEER Eresl-saptoceters et les schémas unifilaires et de situation ont été visés,
L'installation doit &tre vérifiée avant le ;

madification ou extension importante exécutée avant cette date.

~Z. L'installation n'est pas conf

e.
2 L'installation peut &tr ntenue en service pour autant quwsoit remeédié sans retard aux infraetions mentionées et pour nt que les
mesures nécessarts soient prises pour que l'ins on ne présente pas de dangec es personnes et les big
L'installatierim'est pas conforme, Linstallatier Toit &tre verifiée par le (mé anisme avant le : _—
L'AGENT VISITEUR : /8775 (—/ ; ; J, ﬁ/yuﬁ Le directeur, -

n® + nom + signature _
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L'examen s'opére selon |'instruction de travail 101e006 ou 101e008 sur base des prescriptions indiquées ci-haut.
CONTROLES EFFECTUES )
Lors de visite de controle d'instaliations domestiques selon l'article 271.

a) le controle de I'exécution de I'installation électrique conformément aux schémas

b) le controle de I'état ( fixations, déterioration, ...) du matériel electrique d'installation fixe. tout particulierement en ce qui concerne
les interrupteurs, les socles de prise de courant, les raccordements dans les tableaux de répartition. ...

c) le contrdle des mesures de protection contre les chocs électriques par contacts directs et indirects

d) le contrdle du fonctionnement des dispositifs de protection a courant differentiel résiduel via leur propre bouton de test

e} le controle des boucies de défaut et du raccordement correct des dispositifs de protection a courant différentiel résiduel via la création
d'un courant de defaut de minimum 2,5 fois la sensibilité de I'appareil

fi le controle de la continuité des connexions équipotentielles ( principale et supplémentaire ) et des conducteurs de protection des
socles de prises de courant et des appareils de classe 1 a poste fixe. installé a poste fixe ou mobile a poste fixe.

g} le controle visuel du matériel a poste fixe ou a poste fixe pouvant présenter des dangers pour les personnes et des biens

h) le contrdle visuel du matériel mobile pouvant présenter des dangers pour les personnes et des biens
Sauf infractions, I'adéquation entre dispositifs de protection contre les surintensités installés et les sections des circuits respectifs
qu'ils protégent est certifiée.

DEVOIRS DU PROPRIETAIRE, GESTIONNAIRE OU LOCATAIRE

a) il y a obligation de conserver le procés-verbal de controle dans le dossier de l'installation electrique ;

b} il y a obligation de renseigner dans le dossier toute modification intervenue dans l'installation électrique ;

¢) il y a obligation d'aviser immédiatement le Service Public Fedéral ayant I'Energie dans ses attributions, de tout accident survenu
aux personnes et du, directement ou indirectement, a la présence d'électricité ;

d) Iy a obligation, lorsque des infractions ont été constatées lors de la visite de contréle, de faire effectuer une nouvelle visite de
contréle par le méme organisme agrée afin de vérifier la disparition des infractions au terme du délai de un an. Dans le cas o0,
fors de cette seconde visite, des infractions subsistent, 'organisme agrée se doit d’'envoyer une copie du proces-verbal de visite
de controle & la Direction générale de 'Energie préposée a la haute surveillance des installations électriques domestiques.

Significations des notes: concerne des defauts qui n'ont pas d'influence sur la conclusion, des constatations qui'ne relévent pas de
I'examen, mais qui peuvent menacer la securité. des donneées d'organisation.

REGIONALE KANTOREN BUREAUX REGIONAUX

ZETEL BRUSSEL : SIEGE DE BRUXELLES :
v L T Voo BT s etk an i tnsilddeiilicn

ZETEL ANTWERPEN :

SIEGE D'ANVERS :

ToL il e,

REGIONALE KANTOREN : BUREAUX REGIONAUX :

- Sector Limhurg : - Secteur de Liége ;

A A [T AT 0 . AR L R . BT =h ey s, avt TR

- Sector Noord-West-Viaanderen :
LA ] PN R ) M B R 1 R R L T I N - Secteur de Namur et Luxembourg :

: . . el s RN . B IR LR . .. T o - i
B lernd i, BTed T3 T WG LD ot WAL S i) S me 22

- Sector Oost-Vaanderen :

- Secteur de Hainaut :
: RN : T At Y I B BT i Y T R C TP AR L T
- Sector Brabant / Are. Leuven : T« )

I LYo SR L A A R N N [ I I P

- Secteur de Brabant Wallon ;
- Sector Zuid-West-Vlaanderen :

P T caoll NP I
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3x380 volts + N 3 yampéres

Différentiel général

A. Prises living

B. Eclairage: hall entrée, wc, living, cuisine

C. Four

D. Prises : hotte, plan de travail cuisine, petite chambre coté fenétre, grande chambre
E. Prises : frigo, cuisine coté droit

F. Taque vitro

Différentiel 30 ma

G. Eclairage: salle de bain, chambres et hall de nuit i
H. Prises : salle de bain, hall d’entrée, petite chambre c6té porte, entrée cuisine

I. Lave vaisselle

En cas de difficulté pour réenclencher le disjoncteur différentiel, effectuer la manceuvre suivante :
-1 : Laisser le différentiel déclenché
-2 : Abaisser tous les disjoncteurs
-3 : Réenclencher le disjoncteur différentiel
-4 : Relever les disjoncteurs un par un jusqu'a la sélection du circuit défectueux (le différentiel déclenche)
-5 : Réenclencher le disjoncteur différentiel
-6 : Débrancher tous les appareils dans le circuit
-7 :Relever le disjoncteur (du circuit défectueux)
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